
Jai Shri Ram CD 
 

Track 1 
 

jy ra3veNd/ srkar kI, jy sIta sukumar kI |jy ra3veNd/ srkar kI, jy sIta sukumar kI |jy ra3veNd/ srkar kI, jy sIta sukumar kI |jy ra3veNd/ srkar kI, jy sIta sukumar kI |    
jai ra[ghavendra saraka[ra ki[, jai si[ta[ sukuma[ra ki[jai ra[ghavendra saraka[ra ki[, jai si[ta[ sukuma[ra ki[jai ra[ghavendra saraka[ra ki[, jai si[ta[ sukuma[ra ki[jai ra[ghavendra saraka[ra ki[, jai si[ta[ sukuma[ra ki[    

All glories to Lord Ram and to the gentle princess Sita. 
 

jy ram lXm8 jankI, su0a rjy ram lXm8 jankI, su0a rjy ram lXm8 jankI, su0a rjy ram lXm8 jankI, su0a r…………p rs `an kI |p rs `an kI |p rs `an kI |p rs `an kI |    
jai ra[ma laks>man>a ja[naki[, sjai ra[ma laks>man>a ja[naki[, sjai ra[ma laks>man>a ja[naki[, sjai ra[ma laks>man>a ja[naki[, sudha[ ru[pa rasa kha[na ki[udha[ ru[pa rasa kha[na ki[udha[ ru[pa rasa kha[na ki[udha[ ru[pa rasa kha[na ki[    

All glories to Ram, Lakshman and Janaki, the treasure-house of nectar and beauty. 
 

jy jy raja ram kI, p/em rjy jy raja ram kI, p/em rjy jy raja ram kI, p/em rjy jy raja ram kI, p/em r…………p rs 0am kI |p rs 0am kI |p rs 0am kI |p rs 0am kI |    
jai jai ra[ja[ ra[ma ki[, prema ru[pa rasa dha[ma ki[jai jai ra[ja[ ra[ma ki[, prema ru[pa rasa dha[ma ki[jai jai ra[ja[ ra[ma ki[, prema ru[pa rasa dha[ma ki[jai jai ra[ja[ ra[ma ki[, prema ru[pa rasa dha[ma ki[    

All glories to Raja Ram, the treasure-house of love, beauty and sweetness. 
 

jy ra3veNd/ srkar kI, jy jy jy pvn kumar kI ||jy ra3veNd/ srkar kI, jy jy jy pvn kumar kI ||jy ra3veNd/ srkar kI, jy jy jy pvn kumar kI ||jy ra3veNd/ srkar kI, jy jy jy pvn kumar kI ||    
jai ra[ghavendra saraka[ra ki[, jai jai jai pavana kuma[ra ki[jai ra[ghavendra saraka[ra ki[, jai jai jai pavana kuma[ra ki[jai ra[ghavendra saraka[ra ki[, jai jai jai pavana kuma[ra ki[jai ra[ghavendra saraka[ra ki[, jai jai jai pavana kuma[ra ki[    

All glories to Shri Ram and to Pavan Kumar, Hanuman. 
 

Track 2  
 

Ab p/-u kAb p/-u kAb p/-u kAb p/-u k›› ››pa krhu yeih -a%tI | sb tij -jn krO& idn ratI |pa krhu yeih -a%tI | sb tij -jn krO& idn ratI |pa krhu yeih -a%tI | sb tij -jn krO& idn ratI |pa krhu yeih -a%tI | sb tij -jn krO& idn ratI |||||    
aba prabhu kr>pa[ karahu yehi bha[m>ti[, saba taji bhajana karaum> dina ra[ti[aba prabhu kr>pa[ karahu yehi bha[m>ti[, saba taji bhajana karaum> dina ra[ti[aba prabhu kr>pa[ karahu yehi bha[m>ti[, saba taji bhajana karaum> dina ra[ti[aba prabhu kr>pa[ karahu yehi bha[m>ti[, saba taji bhajana karaum> dina ra[ti[    

Lord, bestow grace on me that I may chant Your name day and night. 
 

sa0k issa0k issa0k issa0k is²²²² ivmu ivmu ivmu ivmuÆÆÆÆ wdasI | kiv koivd k wdasI | kiv koivd k wdasI | kiv koivd k wdasI | kiv koivd k›› ››ttttßßßß sNyasI || sNyasI || sNyasI || sNyasI ||    
sa[dhaka siddha vimukta uda[si[, kavi kovida kr>tajnà sannsa[dhaka siddha vimukta uda[si[, kavi kovida kr>tajnà sannsa[dhaka siddha vimukta uda[si[, kavi kovida kr>tajnà sannsa[dhaka siddha vimukta uda[si[, kavi kovida kr>tajnà sannya[si[ya[si[ya[si[ya[si[    

Whether an aspiring devotee or a realized one; a liberated soul or a detached one; a poet, a scholar, one who knows 

the secrets of Karma or a renunciate…. 
 

jogI sUr sutaps GyanI | 0mR inrt p&i6t ivGyanI ||jogI sUr sutaps GyanI | 0mR inrt p&i6t ivGyanI ||jogI sUr sutaps GyanI | 0mR inrt p&i6t ivGyanI ||jogI sUr sutaps GyanI | 0mR inrt p&i6t ivGyanI ||    
jogi[ su[ra suta[pasa jnà[ni[, dharma nirajogi[ su[ra suta[pasa jnà[ni[, dharma nirajogi[ su[ra suta[pasa jnà[ni[, dharma nirajogi[ su[ra suta[pasa jnà[ni[, dharma nirata pand>ita vijǹa[ni[ta pand>ita vijǹa[ni[ta pand>ita vijǹa[ni[ta pand>ita vijǹa[ni[    

….a yogi, a man of valor, an ascetic, a pundit or a man of knowledge……. 
 

trih n ibnu se@% mm SvamI | ram nmaim nmaim nmaim ||trih n ibnu se@% mm SvamI | ram nmaim nmaim nmaim ||trih n ibnu se@% mm SvamI | ram nmaim nmaim nmaim ||trih n ibnu se@% mm SvamI | ram nmaim nmaim nmaim ||    
tarahi na binu seyem> mama sva[mi[, ra[ma nama[mi nama[mi nama[mitarahi na binu seyem> mama sva[mi[, ra[ma nama[mi nama[mi nama[mitarahi na binu seyem> mama sva[mi[, ra[ma nama[mi nama[mi nama[mitarahi na binu seyem> mama sva[mi[, ra[ma nama[mi nama[mi nama[mi    
…..no one can attain liberation without worshipping Ram.  I bow to Ram again and again. 

 

khO& kha% lig nam b6>a: | ram n skih& nam gun ga: ||khO& kha% lig nam b6>a: | ram n skih& nam gun ga: ||khO& kha% lig nam b6>a: | ram n skih& nam gun ga: ||khO& kha% lig nam b6>a: | ram n skih& nam gun ga: ||    
kahaum> kaha[m> lagi na[ma bar>a[i[, ra[ma na sakahim> na[ma guna ga[i[kahaum> kaha[m> lagi na[ma bar>a[i[, ra[ma na sakahim> na[ma guna ga[i[kahaum> kaha[m> lagi na[ma bar>a[i[, ra[ma na sakahim> na[ma guna ga[i[kahaum> kaha[m> lagi na[ma bar>a[i[, ra[ma na sakahim> na[ma guna ga[i[    

The glory of Ram’s name is unfathomable.  Truth be told, even Ram does not know in full the glory of His name. 
 

ram -alU kip k4k b4ora | setu hetu ram -alU kip k4k b4ora | setu hetu ram -alU kip k4k b4ora | setu hetu ram -alU kip k4k b4ora | setu hetu áááám kINh n 9ora ||m kINh n 9ora ||m kINh n 9ora ||m kINh n 9ora ||    
ra[ma bha[lu kapi kat>aka bat>ora[, setu hetu s=rama ki[nha na thora[ra[ma bha[lu kapi kat>aka bat>ora[, setu hetu s=rama ki[nha na thora[ra[ma bha[lu kapi kat>aka bat>ora[, setu hetu s=rama ki[nha na thora[ra[ma bha[lu kapi kat>aka bat>ora[, setu hetu s=rama ki[nha na thora[    
Ram gathered an army of bears and monkeys, sparing no effort in building a bridge (to Lanka). 

 

nam let -nam let -nam let -nam let -vis&0u sù ahI& | krhu ivcar sujn mn mahI& ||vis&0u sù ahI& | krhu ivcar sujn mn mahI& ||vis&0u sù ahI& | krhu ivcar sujn mn mahI& ||vis&0u sù ahI& | krhu ivcar sujn mn mahI& ||    
na[ma leta bhavasindhu sukha[hi[m>, karahu vica[ra sujana mana ma[him>na[ma leta bhavasindhu sukha[hi[m>, karahu vica[ra sujana mana ma[him>na[ma leta bhavasindhu sukha[hi[m>, karahu vica[ra sujana mana ma[him>na[ma leta bhavasindhu sukha[hi[m>, karahu vica[ra sujana mana ma[him>    

But His name is so powerful that it dries the ocean of Maya immediately.  Give some thought to this, o good people. 
 

ram @k taps ity tarI | ram @k taps ity tarI | ram @k taps ity tarI | ram @k taps ity tarI | nam koi4 `l kumit su0arI ||nam koi4 `l kumit su0arI ||nam koi4 `l kumit su0arI ||nam koi4 `l kumit su0arI ||    
ra[ma eka ta[pasa tiya ta[ri[, na[ma kot>i khala kumati sudha[ri[ra[ma eka ta[pasa tiya ta[ri[, na[ma kot>i khala kumati sudha[ri[ra[ma eka ta[pasa tiya ta[ri[, na[ma kot>i khala kumati sudha[ri[ra[ma eka ta[pasa tiya ta[ri[, na[ma kot>i khala kumati sudha[ri[    

Ram uplifted only one soul (an ascetic’ wife), whereas His name has uplifted countless sinners. 
 

kilyug kevl hir gun gaha | gavt nr pavt -v 9aha ||kilyug kevl hir gun gaha | gavt nr pavt -v 9aha ||kilyug kevl hir gun gaha | gavt nr pavt -v 9aha ||kilyug kevl hir gun gaha | gavt nr pavt -v 9aha ||    
kaliyuga kevalkaliyuga kevalkaliyuga kevalkaliyuga kevala hari guna ga[ha[, ga[vata nara pa[vata bhava tha[ha[a hari guna ga[ha[, ga[vata nara pa[vata bhava tha[ha[a hari guna ga[ha[, ga[vata nara pa[vata bhava tha[ha[a hari guna ga[ha[, ga[vata nara pa[vata bhava tha[ha[    

In Kaliyug one can cross the ocean of Maya only by chanting the holy name. 
 

kilyug jog n jGy n kilyug jog n jGy n kilyug jog n jGy n kilyug jog n jGy n ßßßßana | @k A0ar ram gun gana ||ana | @k A0ar ram gun gana ||ana | @k A0ar ram gun gana ||ana | @k A0ar ram gun gana ||    
kaliyuga joga na jagya na jǹa[na[, eka adha[ra ra[ma guna ga[na[kaliyuga joga na jagya na jǹa[na[, eka adha[ra ra[ma guna ga[na[kaliyuga joga na jagya na jǹa[na[, eka adha[ra ra[ma guna ga[na[kaliyuga joga na jagya na jǹa[na[, eka adha[ra ra[ma guna ga[na[    

In Kaliyug, the paths of Yog or Knowledge are of no use.  Chanting of the holy name is the only resort. 
 

wma khU% mE& Anu-v Apna | st hir -jn jgt sb spna ||wma khU% mE& Anu-v Apna | st hir -jn jgt sb spna ||wma khU% mE& Anu-v Apna | st hir -jn jgt sb spna ||wma khU% mE& Anu-v Apna | st hir -jn jgt sb spna ||    
uma[ kahu[m> maim> anubhava apana[, sata hari bhajana jagata saba sapana[uma[ kahu[m> maim> anubhava apana[, sata hari bhajana jagata saba sapana[uma[ kahu[m> maim> anubhava apana[, sata hari bhajana jagata saba sapana[uma[ kahu[m> maim> anubhava apana[, sata hari bhajana jagata saba sapana[    



(Shankar to Parvati) Uma, my experience is this: only the chanting of the holy name is true; all else is but a dream. 
 

ha r3unNdn p/an iprIte | tum ibnu ijyt bhut idn bIte ||ha r3unNdn p/an iprIte | tum ibnu ijyt bhut idn bIte ||ha r3unNdn p/an iprIte | tum ibnu ijyt bhut idn bIte ||ha r3unNdn p/an iprIte | tum ibnu ijyt bhut idn bIte ||    
ha[ raghunandana pra[na piri[te, tuma binu jiyata bahuta dina bi[teha[ raghunandana pra[na piri[te, tuma binu jiyata bahuta dina bi[teha[ raghunandana pra[na piri[te, tuma binu jiyata bahuta dina bi[teha[ raghunandana pra[na piri[te, tuma binu jiyata bahuta dina bi[te    

(Dashrath on deathbed) O Raghunandan!  I have lived without you for too long now. 
 

sIta ram crn rit more | Anuidn b7>; Anug/h tore ||sIta ram crn rit more | Anuidn b7>; Anug/h tore ||sIta ram crn rit more | Anuidn b7>; Anug/h tore ||sIta ram crn rit more | Anuidn b7>; Anug/h tore ||    
si[ta[ ra[ma carana rati more, anudina bar>hayi anugraha toresi[ta[ ra[ma carana rati more, anudina bar>hayi anugraha toresi[ta[ ra[ma carana rati more, anudina bar>hayi anugraha toresi[ta[ ra[ma carana rati more, anudina bar>hayi anugraha tore    

May my love for the lotus feet of Sita and Ram increase day by day. 
 

As Ai-man ja; jin -ore | mE& sevk r3upAs Ai-man ja; jin -ore | mE& sevk r3upAs Ai-man ja; jin -ore | mE& sevk r3upAs Ai-man ja; jin -ore | mE& sevk r3upit pit more ||it pit more ||it pit more ||it pit more ||    
asa abhima[na ja[i jani bhore, maim> sevaka raghupati pati moreasa abhima[na ja[i jani bhore, maim> sevaka raghupati pati moreasa abhima[na ja[i jani bhore, maim> sevaka raghupati pati moreasa abhima[na ja[i jani bhore, maim> sevaka raghupati pati more    

May I always be proud of the fact that I am the servant and my Master is Lord Ram Himself. 
 

s`a prm prmar9 @hU | kiry ram pd p&kj nehU ||s`a prm prmar9 @hU | kiry ram pd p&kj nehU ||s`a prm prmar9 @hU | kiry ram pd p&kj nehU ||s`a prm prmar9 @hU | kiry ram pd p&kj nehU ||    
sakha[ parama parama[ratha ehu[, kariyasakha[ parama parama[ratha ehu[, kariyasakha[ parama parama[ratha ehu[, kariyasakha[ parama parama[ratha ehu[, kariya ra[ma pada paǹkaja nehu[ ra[ma pada paǹkaja nehu[ ra[ma pada paǹkaja nehu[ ra[ma pada paǹkaja nehu[    

Friend!  The ultimate aim of life is to love the lotus feet of Ram. 
 

sb kr mt `gnayk @ha | kiry ram pd p&kj neha ||sb kr mt `gnayk @ha | kiry ram pd p&kj neha ||sb kr mt `gnayk @ha | kiry ram pd p&kj neha ||sb kr mt `gnayk @ha | kiry ram pd p&kj neha ||    
saba kara mata khagana[yaka eha[, kariya ra[ma pada paǹkaja neha[saba kara mata khagana[yaka eha[, kariya ra[ma pada paǹkaja neha[saba kara mata khagana[yaka eha[, kariya ra[ma pada paǹkaja neha[saba kara mata khagana[yaka eha[, kariya ra[ma pada paǹkaja neha[    

O Kagbhushundi!  All are of the opinion that one must develop love for Ram’s lotus feet. 
 

ijn hir k9a sunI nhI& kana | ijn hir k9a sunI nhI& kana | ijn hir k9a sunI nhI& kana | ijn hir k9a sunI nhI& kana | áááávn r&0/ Aih -vn smana ||vn r&0/ Aih -vn smana ||vn r&0/ Aih -vn smana ||vn r&0/ Aih -vn smana ||    
jina hari katha[ suni[ nahi[m> ka[na[, s=ravana randhra ahi bhavana sama[na[jina hari katha[ suni[ nahi[m> ka[na[, s=ravana randhra ahi bhavana sama[na[jina hari katha[ suni[ nahi[m> ka[na[, s=ravana randhra ahi bhavana sama[na[jina hari katha[ suni[ nahi[m> ka[na[, s=ravana randhra ahi bhavana sama[na[    

Ears that do not hear the glories of God, are mere snake-holes. 
 

nyniNh s&t drs nyniNh s&t drs nyniNh s&t drs nyniNh s&t drs nih& dè a | locn mor p&̀  kr lè a ||nih& dè a | locn mor p&̀  kr lè a ||nih& dè a | locn mor p&̀  kr lè a ||nih& dè a | locn mor p&̀  kr lè a ||    
nayananhi santa darasa nahim> dekha[, locana mora pam>kha kara lekha[nayananhi santa darasa nahim> dekha[, locana mora pam>kha kara lekha[nayananhi santa darasa nahim> dekha[, locana mora pam>kha kara lekha[nayananhi santa darasa nahim> dekha[, locana mora pam>kha kara lekha[    
Eyes that do not behold the divine sight of Godly saints are like the artificial eyes on peacock feathers. 

 

te isr k4u tu&bir sm tUla | je n nmt hir gte isr k4u tu&bir sm tUla | je n nmt hir gte isr k4u tu&bir sm tUla | je n nmt hir gte isr k4u tu&bir sm tUla | je n nmt hir guu uu££££ pd mUla || pd mUla || pd mUla || pd mUla ||    
te sira kat>u tumbari sama tu[la[, je na namata hari guru pada mu[la[te sira kat>u tumbari sama tu[la[, je na namata hari guru pada mu[la[te sira kat>u tumbari sama tu[la[, je na namata hari guru pada mu[la[te sira kat>u tumbari sama tu[la[, je na namata hari guru pada mu[la[    

The head that does not bow to God and Guru is like a bitter gourd. 
 

ijNh hir -git ijNh hir -git ijNh hir -git ijNh hir -git °°°°dy nih& AanI | jIivt =v sman teih p/anI ||dy nih& AanI | jIivt =v sman teih p/anI ||dy nih& AanI | jIivt =v sman teih p/anI ||dy nih& AanI | jIivt =v sman teih p/anI ||    
jinha hari bhagati hr>daya nahim> a[ni[, ji[vijinha hari bhagati hr>daya nahim> a[ni[, ji[vijinha hari bhagati hr>daya nahim> a[ni[, ji[vijinha hari bhagati hr>daya nahim> a[ni[, ji[vita s=ava sama[na tehi pra[ni[ta s=ava sama[na tehi pra[ni[ta s=ava sama[na tehi pra[ni[ta s=ava sama[na tehi pra[ni[    

The heart bereft of devotion belongs to one who is dead while living. 
 

jo nih& kr; ram gun gana | jIh so dadur jIh smana ||jo nih& kr; ram gun gana | jIh so dadur jIh smana ||jo nih& kr; ram gun gana | jIh so dadur jIh smana ||jo nih& kr; ram gun gana | jIh so dadur jIh smana ||    
jo nahim> karai[ ra[ma guna ga[na[, ji[ha so da[dura ji[ha sama[na[jo nahim> karai[ ra[ma guna ga[na[, ji[ha so da[dura ji[ha sama[na[jo nahim> karai[ ra[ma guna ga[na[, ji[ha so da[dura ji[ha sama[na[jo nahim> karai[ ra[ma guna ga[na[, ji[ha so da[dura ji[ha sama[na[    

The tongue that does not glorify Ram, is like the tongue of a frog uttering nothing but ugly croaking sounds). 
 

kuils k5or in5ur so; 2atI | suin hir cirt n jo hrqatI ||kuils k5or in5ur so; 2atI | suin hir cirt n jo hrqatI ||kuils k5or in5ur so; 2atI | suin hir cirt n jo hrqatI ||kuils k5or in5ur so; 2atI | suin hir cirt n jo hrqatI ||    
kulisa kat>hora nit>hura soi[ cha[ti[, suni hari carita na jo haras>a[ti[kulisa kat>hora nit>hura soi[ cha[ti[, suni hari carita na jo haras>a[ti[kulisa kat>hora nit>hura soi[ cha[ti[, suni hari carita na jo haras>a[ti[kulisa kat>hora nit>hura soi[ cha[ti[, suni hari carita na jo haras>a[ti[    
It is a very hard and merciless heart that does not experience extreme joy upon hearing God’s pastimes. 

 

jgt p/ka+y p/ka=k ramU | maya0I= jgt p/ka+y p/ka=k ramU | maya0I= jgt p/ka+y p/ka=k ramU | maya0I= jgt p/ka+y p/ka=k ramU | maya0I= ßßßßan gu8 0amU ||an gu8 0amU ||an gu8 0amU ||an gu8 0amU ||    
jagata praka[s=ya praka[s=aka ra[mu[, ma[ya[dhi[s=a jnà[na gun>a dha[mu[jagata praka[s=ya praka[s=aka ra[mu[, ma[ya[dhi[s=a jnà[na gun>a dha[mu[jagata praka[s=ya praka[s=aka ra[mu[, ma[ya[dhi[s=a jnà[na gun>a dha[mu[jagata praka[s=ya praka[s=aka ra[mu[, ma[ya[dhi[s=a jnà[na gun>a dha[mu[    

The world is enlightened by the light of Ram, who is the Lord of Maya, and abode of knowledge and virtues. 
 

sb kr prm p/ka=k jo: | ram Anaid Av0pit so: ||sb kr prm p/ka=k jo: | ram Anaid Av0pit so: ||sb kr prm p/ka=k jo: | ram Anaid Av0pit so: ||sb kr prm p/ka=k jo: | ram Anaid Av0pit so: ||    
saba kara parama praka[s=aka joi[, ra[ma ana[di avadhapati soi[saba kara parama praka[s=aka joi[, ra[ma ana[di avadhapati soi[saba kara parama praka[s=aka joi[, ra[ma ana[di avadhapati soi[saba kara parama praka[s=aka joi[, ra[ma ana[di avadhapati soi[    

He who illumines all, is Ram, the eternal Lord of Ayodhya. 
 

wma dawma dawma dawma da££££ yoiqt kI na:& | sbih& ncavt ram gusa:& || yoiqt kI na:& | sbih& ncavt ram gusa:& || yoiqt kI na:& | sbih& ncavt ram gusa:& || yoiqt kI na:& | sbih& ncavt ram gusa:& ||    
umumumuma[ da[ru yos>ita ki[ na[i[m>, sabahim> naca[vata ra[ma gusa[i[m>a[ da[ru yos>ita ki[ na[i[m>, sabahim> naca[vata ra[ma gusa[i[m>a[ da[ru yos>ita ki[ na[i[m>, sabahim> naca[vata ra[ma gusa[i[m>a[ da[ru yos>ita ki[ na[i[m>, sabahim> naca[vata ra[ma gusa[i[m>    

Uma, all are dancing to the tune of Ram. 
 

kbhu%k kir kkbhu%k kir kkbhu%k kir kkbhu%k kir k££££na nr dehI | det := ibnu hetu snehI ||na nr dehI | det := ibnu hetu snehI ||na nr dehI | det := ibnu hetu snehI ||na nr dehI | det := ibnu hetu snehI ||    
kabahum>ka kari karuna[ nara dehi[, deta i[s=a binu hetu sanehi[kabahum>ka kari karuna[ nara dehi[, deta i[s=a binu hetu sanehi[kabahum>ka kari karuna[ nara dehi[, deta i[s=a binu hetu sanehi[kabahum>ka kari karuna[ nara dehi[, deta i[s=a binu hetu sanehi[    

It is very rarely that the causelessly-merciful God grants the most precious gift of the human body.  
 

b6>e -ag manuq tnu pava | sur dulR- sdg/N9in gava ||b6>e -ag manuq tnu pava | sur dulR- sdg/N9in gava ||b6>e -ag manuq tnu pava | sur dulR- sdg/N9in gava ||b6>e -ag manuq tnu pava | sur dulR- sdg/N9in gava ||    
bar>e bha[ga ma[nus>a tanu pa[va[, sura durlabha sadgranthani ga[va[bar>e bha[ga ma[nus>a tanu pa[va[, sura durlabha sadgranthani ga[va[bar>e bha[ga ma[nus>a tanu pa[va[, sura durlabha sadgranthani ga[va[bar>e bha[ga ma[nus>a tanu pa[va[, sura durlabha sadgranthani ga[va[    

It is with great fortune that one attains the human form that is inaccessible to heavenly gods, so say the scriptures. 


